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AVANT-PROPOS FOREWORD [PE/ANOJIOBUE,

Le présent amendement a étd&his amendment has beerllacrosmee vvenenue noroToRICHO
établi par le groupe de travail 161prepared by working group 161pagouen rpymion 161 Texumueckum
du comité d’études 1 de la CEl:of IEC technical committee 1: komurerom N° 1 <<T(}l)]\’[[/[]—[()j|()]‘]/]ﬂ>>.

Terminologie. Terminology. o
. . lekct macrosmero — 13MeHeHus
Le texte de cet amendement esthe text of this amendment iSgqopan ma cotyayionmx jaokymerrmax:

issu des documents suivants: based upon the following documents:

FDIS Rapport de vote
Report on voting
Otuersi 0 rojocosann

1/1541/FDIS 1/1559A/RVD

Le rapport de vote indiqué dans Ig~ull information on the voting for llonommmrensian wgopmanma coze,
tableau ci-dessus donne tout¢he approval of this amendment capxurca B oryerax — roJjocoBanus,
information sur le vote ayant aboutibe found in the report on votingykasanusx B BHIICIPUBCICHHON
a I'approbation de cet amendement. indicated in the above table. BBIIIE  TAOIMIE.
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-2- 60060 (161) amend. 1 © CEl: 1997

CHAPITRE 161: COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE
CHAPTER: 161: ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

['JIABA 161: JEKTPOMATHUTHAA COBMECTHMCTD

SECTION 161-01 — NOTIONS FONDAMENTALES
SECTION 161-01 — BASIC CONCEPTS
PAJIL.T 161-01 - OCHOBHDIE MMOHATHA

Les termes et définitions suivants remplacent ceux de la CEl 60050(161), parue en 1990.

The following terms and definitions supersede the corresponding ones of IEC 60050(161), published in 1990.

CHeqytomme TepyMutsl 1 ONPEACHEHHA FAIMEHAIOT COOTBETCTBYIONINE TEPMUHE H ONPEACACHHA
Tlvosmamm 6050061)1990),

161-01-01

161-01-06

environnement électromagnétique
Ensemble des phénoménes électromagnétiques existant a un endroit donné.

NOTE - L’environnement électromagnétique dépend en général du temps et sa description
peut exiger une approche statistique.

electromagnetic environment
The totality of electromagnetic phenom4ena existing at a given location.

NOTE - In general, the electromagnetic environment is time dependent and its description
may need a statistical approach.

JJEeKTpOMaruuTHas 00CTANOBRKA
COBOI\“\'I'[IIO(TTL QJIEKTPOMATHUTHBIX SABJICHUA, CYIIECTBYIOIIMX B JaHHOM MecCTe.

[IPUMEYAHUE  — B obmemd osnekrpomarivrias OOCTAHOBKA 3aBUCUT OT BPEMCHU W JUIf
eé onucanus Mozer TpebOBATLCA CTATUCTHIECKUI TOAXO.

ar ool Sl Jadl)

de elektromagnetische Umgebung
es entorno electromagnético

ja ERERE

pl srodowisko elektromagnetyczne
pt ambiente electromagnético

sv elektromagnetisk miljo

brouillage électromagnétique

Trouble apporté au fonctionnement d’'un appareil, d’une voie de transmission ou d'un systéme par
une perturbation électromagnétique.

NOTES

1 En francais, les termes «perturbation électromagnétique» et «brouillage électromagnétique»
désignent respectivement la cause et I'effet et ne devraient pas étre utilisés I'un pour I'autre.

2 En anglais, les termes «electromagnetic disturbance» et «electromagnetic interference»
désignent respectivement la cause et I'effet, mais ils sont souvent utilisés indifféremment.

electromagnetic interference
EMI (abbreviation)

Degradation of the performance of an equipment, transmission channel or system caused by an
electromagnetic disturbance.

NOTES

1 In French, the terms “perturbation électromagnétique” and “brouillage électromagnétique”
designate respectively the cause and the effect, and should be used indiscriminately.

2 In English, the terms “electromagnetic disturbance” and “electromagnetic interference”
designate respectively the cause and the effect, but they are often used indiscriminately.
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161-01-06 JEKTPOMArHUTHAA 1oMeXa
INEeKTPOMArHUTHOE BO3MYTIEHHE, yXYyialomee paboTy o0OpyI0Banus, KaHnaia nepeiaun Wi
CHCTEMBL.

TPUMEYAHHA

1 - Bo ¢pamiysckom  sispike Tepmunbl  «perturbation électromagnétiquew «brouillage
électromagnétique»os3iaualor, COOTBETCTBEHHO, TPUYMHY W CJICACTBAC W HE  JOJIKHBI
NPUMEHATLCSL B OAHOM U TOM K€ CMBICTIE.

2 — B auwmmickom s3wike  tepmunbl - «electromagnetic  disturbance» «electromagnetic
interference» o3HaualOT, COOTBETCTBEHHO, NMPUUMHY M CJIEACTBUE, HO HaCTO UCNOL3YIOTCA B
O/IHOM U TOM 7K€ CMbICTIe.

ar () (ol Jala

de elektromagnetische Funktionsstorung

es interferencia electromagnética; IEM (abreviatura)
ja BRUFE B

pl zakiécenieelektromagnetyczne

pt interferéncia electromagnetica

sv elektromagnetisk stdrning

SECTION 161-03 — TERMES RELATIFS A LA PROTECTION
CONTRE LES PERTUBATIONS

SECTION 161-03 — INTERFERENCE CONTROL RELATED TERMS

PAJIE] 161-03 -TEPMHHBI, OTHOCAINNECH
K KOHTPO.IIO TIOMEX

Les termes et définitions suivants remplacent ceux de la CEl 60050(161), parue en 1990.

The following terms and definitions supersede the corresponding ones of IEC 60050(161), published in 1990.

Citeqyionme 1epMuEb 1 OUPEACHCHUA — FAMEHAIOT — COOTBETCIBYIONIME TEPMUHB 1 OlPEE. IEHHUA
TIvomammn 60050(161)1990)

161-03-01 niveaud’une grandeur variable)

(702-02-09 MOD)VaIeur d'une grandeur, telle qu’'une puissance ou une grandeur de champ, mesurée ou évaluée
d’'une facon déterminée dans un intervalle de temps spécifié.

NOTE - Le niveau d'une grandeur peut étre exprimé en unités logarithmiques, par exemple en
décibels par rapport a une valeur de référence.

level (of a time varying quantity)

Value of a quantity, such as a power or a field quantity, measured and/or evaluated in a specified
manner during a specified time interval.

NOTE - The level of a quantity may be expressed in logarithmic units, for example in
decibels with respect to a reference value

YposeHn (lll]l\lellﬂlOllleﬂ(]ﬂ BO BpeMeHHn BB.J“I‘I“III)I)

SHauenye BeJMUMHBL, TAKOM KaK BeJIAYMIA MOIITHOCTH WM TNOJIA, KOTOpOE M3MEpAETCA WU
OLEHUBACTCA  perJiaMeHTUPOBAHHBIM Cnocobom 3a Olll)(‘/,l(‘,Jl(‘HHbll?l MHTEPBAJT BPEMEHMU.

[TPUMEYAHUE - 3uavenne BeMUMHBL  MOJKET OBITL  BBIPAZKEHO B JIOrapUPMIICCKIX
eMHNIaX, HanpuMep, B Aenroenax 1o OTHOMEHWIO K YKa3aHioMy OTaJOHHOMY 3HaUCHHIO.
ar ¢ j.'u.u

de Pegel(einer zeitabhé&ngigen GroRRe)
es nivel (de una magnitud)

ja (HERD) LAV

pl poziom

pt nivel (de uma grandeza variavel)
sV niva
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niveau de compatibilité (électromagnétique)

Niveau de perturbation électromagnétique utilisé comme niveau de référence pour assurer la
coordination de I'établissement des limites d'émission et d'immunité.

NOTES

1 Par convention, le niveau de compatibilité est choisi de telle sorte qu'il n'ait qu'une faible
probabilité d'étre dépassé par le niveau réel de perturbation. Cela étant, la compatibilité
électromagnétique n'est assurée que si les niveaux d'émission et d'immunité sont maitrisés de telle
sorte qu'en chaque endroit le niveau de perturbation résultant de I'ensemble des émissions soit
plus faible que le niveau d'immunité de chaque dispositif, appareil ou systeme situé en ce méme
endroit.

2 Le niveau de compatibilité peut dépendre du phénomene, du temps ou de I'endroit.

(electromagnetic) compatibility level

The specified electromagnetic disturbance level used as a reference level for co-ordination in the
setting of emission and immunity limits.

NOTES

1 By convention, the compatibility level is chosen so that there is only a small probability that it
will be exceeded by the actual disturbance level. However electromagnetic compatibility is
achieved only if emission and immunity levels are controlled such that, at each location, the
disturbance level resulting from the cumulative emissions is lower than the immunity level for
each device, equipment and system situated at this same location.

2 The compatibility level may be phenomenon, time or location dependent.

YpoBeHb ()JIBI(T])OMﬁ[‘HHTHOfl) COBMECTHMOCTH

l)(‘l"J'IEIM(‘I[TI/ID()BZIIII[LIPI YPOBEHL  OJIEKTPOMAIHATHOIO  BO3MYIICHUsA, WCHOJbL3YEMbIA B KauecTse
OTAJIOHHOIO  YPOBHA B HEJAX KOOPAMHAUMM TMPU  YCTAHOBJICHUM  YPOBHEH M3JIyY€HUA W
HEBOCHPUMYNBOCTH.

TPUMEYAHHWA

1 - Tlo YCJIOBMIO  YpOBCHDL  COBMECTHMOCTN BLIGI/IDZIOT(IH TaKUMO  UTOOBI YpPOBEHL  peaJibHO
CYIIECTBYIOUIEI'O  OJIEKTPOMAIHUTHOI'O  BO3MYILEHUSI MOI' NPEBLICUTL €0 TOJILKO C  Mallon
BEPOATHOCTLIO. Onnaxo JJICKTpOMArunuTHasg COBMECTUMOCTDL JOCTUIAa€TCA JiMIIbL B Cllydae, Korjia
YPOBHU  W3JIyUEeHUA W HEBOCIHPUUMUMBOCTU  KOHTPOJIMPYIOTCA  TaKUM 06])2130M. uro0bl 1A
KazKJA0ro mecra yYpoBeHb 3JIEKTpOMAarnnuTHOIO BO3MYHICHHWs, BO3HUKAIOMIEIo B pesyJibraTe
COBMECTHOI'O JIFCTBUSL BCEX MCTOYHMKOB, ObLI HUZKE, uYeMm YpoBeHb HEBOCIPUMYMBOCTH
KaZK/0ro YCTpPOWUCTBa, OGOD)',IOBZIIII/IH WM CUCTEMDBI, PACNOJIOZKEHHBIX B TOM ZK€ CaMOM MeECTeE.

2 - y])OB(‘,Hb COBMECTUMOCTH MOZKET 3aBECHUTH OT OJICKTPOMAIrHUTHOI'O  fABJIEHWA, BPpEMEHN
WJin MecTa pasMelieHusl.

ar (u*‘k‘hu'-‘)@ﬁ‘) (‘J‘Jﬂ‘ 6 Sia

de (elektromagnetischer) Vertraglichkeitspegel

es nivel de compatibilidad (electromagnética)

ja (RERRY) WALEL v

pl poziom kompatybilnosci elektromagnetycznej; poziom EMC
pt nivel de compatibilidade (electromagnética)

sv referensniva for stérning

niveau d'émissiorfd'une source perturbatrice)

Niveau d'une perturbation électromagnétique donnée, émise par un dispositif, un appareil ou un
systeme particulier.

emission levelof a disturbing source)

The level of a given electromagnetic disturbance emitted from a particular device, equipment or
system.
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161-03-11 Yposenn uznyuenus (0T ucrounuka)
YpOBeHL  ONPEAETCHHONO  ONEKTPOMATHATHONO  ROBMYIICHUA OT  KOHKPETHOTO  YCTPOWICTRA,
000PY10BAHMSA WM CUCTEMBL

ar GlaaN g glawa
de Aussendungspegeleiner Storquelle)
es nivel de emision (de una fuente perturbadora)

ja GELED) B LAY

pl poziom emisji zaburze

pt nivel de emissdgde uma fonte pertubadora)
sv emissionsniva

161-03-13 marge d'émission
Rapport du niveau de compatibilité électromagnétique a la limite d'émission.
emission margin
The ratio of the electromagnetic compatibility level to the emission limit.
3amac ypoBHsSI H3LydeHusi
O'I‘HOIIIOHI/IO YpoBHsi )JIOK'I‘[)OM‘dI'Hl/l’l‘HOf/I COBMECTUMOCTH K YPOBHIO W3JTYUCHHA.

ar Glaal Glala

de Aussendungs-Vertraglichkeitsverhaltnis
es margen de emision

ja G-V

pl margines emisji

pt margem de emisséo

Ssv emissionsmarginal

161-03-16 marge d'immunité
Rapport de la limite d'immunité au niveau de compatibilité électromagnétique.
immunity margin
The ratio of the immunity limit to the electromagnetic compatibility level.
3a1ac HeBOCHPHUMYHBOCTH
O'I‘}IOIIIOI{MO YpOBHS HEBOCHPUMMUNBOCTHU K YPOBHIO )JIOI\"I‘])OI\’IZII'Hl/l'l‘HOVl COBMECTUMOCTU.
ar 4slall (el
de Stoérfestigkeits-Verhaltnis
es margen de inmunidad
ja £3azFgee—YVv
pl margines odporngci

pt margem de imunidade
sv talighetsmarginal

161-03-17 marge de compatibilité (électromagnétique)
Rapport de la limite d'immunité a la limite d'émission.
NOTE - La marge de compatibilité est le produit de la marge d'émission par la marge
d'immunité.
(electromagnetic) compatibility margin
The ratio of the immunity limit to the emission limit.

NOTE - The compatibility margin is the product of the emission margin and the immunity
margin.
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-6- 60060 (161) amend. 1 © CEl: 1997

161-03-17 zanac (3JeKTPOMArHUTHON) COBMECTHMOCTH
Ornomenyie yposHs HEBOCHPUMMYMBOCTH K YPOBHIO M3TYUCHHSIO

[IPUMEYAHUE - 3amac  cOBMECTUMOCTM  SIBIIACTCA  MPOM3BEACHMEM  3araca  yPOBHSA
VBJTYYEHUST W 3anaca HeBOCHPUMYMBOCTH.

ar (rasblita gsll) ajhgill (liala

de (elektromagnetischer) Vertraglichkeitsbereich

es margen de compatibilidad (electromagnética)

ja (BRERY) FME<-—-Y

pl margines kompatybilnasci elektromagnetycznej; margines EMC
pt margem de compatibilidade (electromagnética)

sv EMC-marginal

Ajouter les termes et définitions suivants (dans une révision future les termes 03-27 et 03-28 devraient étre placés
apres le terme 03-01, et le terme 03-29 apres le terme 03-09):

Add the following terms and defnitions (in a future revision, terms 03-27 and 03-28 should be placed after terms
03-01, and 03-29 after term 03-09):

Aodassre creqyoume repmums 1o onpesesenng (B Oyayiem umenemmt repytisl 0327 n OF28 ok Obirs
nomemenst nocie repyma O30 n repmmr 0339 nocie repyrma 0309

161-03-27 perturbation conduite
Perturbation électromagnétique dont I'énergie est transportée par un ou plusieurs conducteurs.
conducted disturbance
Electromagnetic disturbance for which the energy is transferred via one or more conductors.
KOHA1YKTHBHO€ SJIEKTPOMArHuTHOE BOIMYHICHNE

:)JICK'I‘])OMHI‘HI/I'I‘HOO BO3MYIIECHWE, TIpU  KOTOpPOM  OHEprus rnepejaerca  1no  OJAHOMY  WIIn
60,1'[1;]].[(‘M)' YUCi1ly npoBOJAHUKOB.

ar dmasilly il sy

de leitungsgefihrte Stérgrofie
es perturbacion conducida

ja fBER

pl zaburzenie pzewodzone
pt perturbagdo conduzida

sv ledningsbunden stdrning

161-03-28 perturbation rayonnée

Perturbation électromagnétique dont I'énergie est transportée daasd'aesps forme ahdes
électromagnétiques.

NOTE - Le sens du terme «perturbation rayonnée» est quelquefois étendu aux phénomenes
d'induction.

radiated disturbance

Electromagnetic disturbance for which the energy is transferred through space in the form of
electromagnetic waves.

NOTE - The term "radiated disturbance" is sometimes used to cover induction phenomena.
HJ1Yy4aeMoe JEKTPOMAarHuTHoe BO3MYHeHHe

:)JIGK'I‘I)OMHI'HI/I'I‘HOC BOL}M_\II[BI'[I/IC6 1py KOTOpOM OJHEprusl nepejaerca B NnpoCTpaHCTBE B BUAE
SJICKTPOMAIHUTHBIX BOJIH.

de gestrahlte StorgrofRe

es pertubacion radiada

ja  BUYE

pl zaburzenie promieniowane
pt perturbacdo radiada

sv stralad storning
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60050 (161) Amend. 1 © IEC: 1997 —7-

161-03-29 niveau de perturbation (électromagnétique)

Niveau d'une perturbation électromagnétique existant a un endroit donné et résultant de la
contribution de toutes les sources de perturbation.

(electromagnetic) disturbance level

The level of an electromagnetic disturbance existing at a given location, which results from all
contributing disturbance sources.

y pPoBE€HbL JNEKTPOMArHUTHOIO BOIMYIIECHUA

Y])OB(‘,H}; OJIEKTPOMATHUTHOI'O BO3MYINEHUA B JaHHOM MECTEe, KOTOPOE BO3HUKA€T B pe3ylibrare
COBMECTHOIO JIEUCTBUA BCEX WUCTOYHUKOB.

ar (sl gSl) Gl ¥l (s g

de (elektromagnetischer) Storpegel

es nivel de perturbacion

ja (CEERY) PHEFRL L

pl poziom zaburzenia (elektromagnetycznego)
pt nivel de perturbagédo (electromagnética)
sv stdrningsniva
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INDEX
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brouillage E1eCtromMAagNELIQUE ..........oeiiiiiieiiiii et s e 161-01-06
E
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(0T 1o [l 0 =T 0 0 ESS] o I SRS .. 161-03-13
MAIGE ' IMMUNITE ...ttt et e bt st e e et e e e eabe et e 4 s e e 161-03-16
N
niveau (d’'une grandeur Variable) .............ooiuiiiiiiiiii e 161-03-01
niveau de compatibilité (lectromagnEliQUE) .........ccoiivreeeiiiiieiiiie e e e enee e 161-03-10
niveau d’émission (d’'une source perturbatrice) 161-03-11
niveau de perturbation (EleCtromMagNEtiQUE)..........eoiueeriiiiiiie ettt ettt b e meeemmmee e 161-03-29
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INDEX
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AJTABUTBHIM YKASATE.Th

3
ITCKTPOMATHUTHAH OOCTAHOBKA .. .vvevvveeeeseeseasseeseeesseasseasseassesssessssssssssessssssssesssessesssesssesssesssesnseensenns 161:01-01
OTCKTPOMATHUTHAS TIOMEX+....vveevveeeeveeeseeeeseeessseeaseeseseeeaseeessseeasesssesaasseesssseansesanseeaasseesseeesssesanseeases 161:01-06
3AMAC HEBOCTIPUMMUMBOCTHL .v..vveutvesteeseeeeeesseanseasseesseesseasseasssanseasseassesssesssessesssessssesssesseessessseessesssesnses 161:03-16
3anac (3JEKTPOMATHUTHON) COBMECTUMOCTUL ........oveeveeeeseeseesesessessessseseessesessassessssesssssssessessssessesssssssenns 161-03-17
BANMAC YPOBHA MBIIYUCHUA ..vvteeiutseeesstseeesessesaesasseeesasssssssssssaesasssseeaasssseessssseassssseeesanssseessssseaesassseesannes 161:03-13
n
V3ITYUAEMOE OJICKTPOMATHATHOE  BOBMYIICHHC ...vveeeeveeiseeeseeesueeeessesaeseeeesesesseeesssesasesseseseaseeesnseesnsesans 161-03-28
K
KOHIYKTUBHOE OJICKTPOMATHUTHOE BOSMYIICHUE ....eeeieevisesiuseeeeasstreeesesseseesssseeaeasssessssseeessnssesessssseesans 161-03-27
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